Fi FORMAT 1

zaloieno 1991

OdH1 Supermax 4D PRO

CZ NAVOD K POUZITI

SK NAVOD NA POUZITIE

GB USER MANUAL

DE BEDIENUNGSANLEITUNG
HU HASZNALATI UTMUTATO

o 2 N
PL INSTRUKCJA OBSLUGI C € s @7 oD E



CZ

NAVOD KE SPRAVNEMU POUZiVANi A UDRZBE ELEKTRONICKEHO ODHANECE OdH1
Supermax 4D PRO
PFistroj chrani prostor, ve kterém je umistén, pfed vyskytem drobnych hlodavci a $kudcu
(mysSi, kuny, krysy, lasi¢ky, potkani aj.). Tim, ze vyrabi nepravidelné pferuSovany zvuk a
ultrazvuk rdznych frekvenci (minimalizace moznosti navyku), vytvafi pro tyto Zivocichy vysoce
nepfijemné zivotni prostfedi, takze se ve chranéném prostoru vibec neusadi anebo, pokud
tam jiz jsou, jej brzy opusti. Model je vybaven 4 reproduktory smérovanymi do ¢tyf stran pro
unikatni 360° pokryti prostoru. Zvukovy signal se mezi reproduktory postupné prepina.
Zvuk diky tomu v chranéném prostoru neustale zdanlivé ,rotuje“, coz vyrazné zvysuje
jeho stresuijici a tedy i vypuzovaci ucinek na skadce. Pfistroj vydava mirné piskajici nebo
sycici zvuky. Doporuéuje se pouzivat pouze v prostoru, kde se lidé pohybuji pouze kratkodobé,
nebo vlbec.
Prednosti pristroje:
+ je naprosto ekologicky, protoze neni zdrojem zadnych produktd ohrozujicich zivotni
prostiedi,
e produkovany zvuk neobtézuje bézna domaci zvirata,
e je humanni, protoze obtézujici Skiidce nezabiji, ale pouze vypudi z daného prostoru,
e pristroj nerusi svou ¢innosti zadna elektronicka zafizeni, radiopfijimaci a televizory
pocinaje a kardiostimulatory konce,
o nabizi extrémni dosah az 1 600 m? diky inovativni 4D technologii se 4 reproduktory,
e ma nepatrnou spotrebu elektrické energie, z ¢ehoz vyplyvaji i nizké provozni
naklady.
Postup pfi uvedeni do provozu:
Nejprve pfipojime konektor adaptéru do zdifky na pfistroji. Teprve poté pfipojime zastréku
dodaného sitového adaptéru do elektrické sité (230 VAC). Spravna funkce pfistroje je
indikovana blikajici LED kontrolkou, pfi¢emz pfistroj zaCne okamzité vydavat nepravidelné
zvuky. Viko pfistroje neotvirame. Vzhledem k vysokému vykonu tento pfistroj neni napajen z
baterii. Pro napajeni pfistroje pouzivejte vyhradné dodany napdjeci zdroj. (sitovy napajeci
zdroj: 12 VDC, 1000 mA, stabilizovany).
Umisténi pristroje:
PFistroj je ur€en pouze do prostort krytych pfed povétrnostnimi vlivy. Nesmi byt vystaven
pfimému slune¢nimu zafeni, desti ani extrémni vlihkosti. Pro maximalni vyuziti 4D efektu
doporucujeme umistit pfistroj do stfedové ¢asti mistnosti, mirné nad zem na pevnou podlozku
tak, aby se ultrazvukové viny ze véech &tyF reproduktorti mohly volné $ifit do prostoru. Uginna
plocha pfistroje je az do 1 600 m? v idealnich podminkach. Vyrobce doporucuje na zakladé
dlouholetych zkusenosti, aby byl pfistroj pouzivan nejen v pfipadé, Ze se Skadci v chranéném
prostoru jiz vyskytuji, ale i po jejich odchodu, tedy preventivné.

Instalace — €asté chyby:
e Umistovani do rohu mistnosti (dochazi ke zbyte€nému snizeni ucinnosti zvuku
z reproduktoru oto€enych ke zdi).
e Umistovani za masivni pfekazky (nabytek, palety, zdi), kterymi ultrazvuk neprostoupi,
nebo jej tlumi.
e Instalace do prostort zaplnénych vécmi silné tlumicimi zvuk (seno, izola¢ni vata, pytle
s textilem, ¢alounény nabytek).
e Kombinace odhanéce s pastiCkami s pachovou navnadou (navnada $kldce laka zpét
a snizuje tak vypuzovaci ucinek pfistroje).
Udrzba pristroje:
e P¥istroj je bezudrzbovy. DoporuCuje se pouze udrzovat jej v Cistoté (otirat suchym
hadfikem, nikdy na mokro).
Podminky pro dopravu, skladovani, opravy, likvidaci a bezpeénost:
e Doprava a skladovani: Kartony s pfistroji musi byt dopravovany a skladovany v
suchu. Musi s nimi byt zachazeno jako s kiehkym zbozZim. Teplota pro skladovani a
provoz: -20 az +60 °C. Relativni vihkost max. 80 %.
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Opravy: Pristroje smi byt opravovany pouze vyrobcem €i ve vyrobcem autorizovanych
opravnach.

Likvidace: Zni¢ené nebo z jiného dlvodu nepouzitelné pristroje nesmi byt nakladany
jako s domacim odpadem. Odevzdejte jej na pfislusné sbérné misto pro recyklaci
elektronického zafizeni. Neobsahuje toxicke dily.

Bezpec€nost: Pred prvnim pouzitim dukladné prostudujte navod. Zafizeni se smi
provozovat jen ve shodé s navodem. K napajeni pouzivejte pouze dodany adaptér. Pri
pouzivani elektrickych spotfebiCl je nutné dodrzovat platné bezpecnostni predpisy
dané zemé. Vzdy se presvédcte, zda napéti v rozvodné siti odpovida udajum na Stitku
adaptéru. Nikdy a jakymkoliv zplisobem neupravuijte vidlici ani kabel. Chrarite pfivodni
kabel pfed horkem, mastnotou, ostrymi hranami a pohyblivymi ¢astmi. Nepouzivejte
adaptér ani pristroj s poSkozenym kabelem — hrozi riziko Urazu elektrickym proudem.
Vnikne-li do pfistroje voda, okamzité jej odpojte od sit&, hrozi jeho poskozeni a riziko
urazu el. proudem.

Poznamka:

Zafizeni vyrazné omezuje vyskyt $kidcti. Uginnost se muze lisit podle konkrétnich podminek
instalace, akustickych viastnosti prostoru, mnozstvi tlumicich materialt a aktivité Skadct. Z
principu Sifeni zvuku a ultrazvuku nelze zarucit 100% ucinnost ve v8ech podminkach. Za
pfipadné Skody na majetku Ci zdravi zptsobené Skidci vyrobce neodpovida! Vyrobek neni
ur¢en k ochrané hospodarskych zvirat. PFistroj slouZi jako vysoce ucinny preventivni a
vypuzovaci prostfedek, nenahrazuje vSak profesionalni deratizaci.

Zména technické specifikace a tiskovych chyb vyhrazena.

Vyrobce, servis: FORMAT 1 spol. s r.o., Kfenovice 643, 683 52 KRENOVICE, Ceska
republika

tel.: +420 544 223 265, +420 544 223 668

E-mail: format1@format1.cz, web: www.format1.cz

Verze navodu: Rev. 07/2026
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NAVOD NA SPRAVNE POUZIVANIE A UDRZBU ELEKTRONICKEHO ODHANACA OdH1
Supermax 4D PRO

Pristroj chrani priestor, v ktorom je umiestneny, pred vyskytom drobnych hlodavcov a
Skodcov (mysi, kuny, krysy, lasice, potkany atd.). Tym, Ze vyraba nepravidelne prerusovany
zvuk a ultrazvuk réznych frekvencii (minimalizacia moznosti navyku), vytvara pre tieto
zivoCichy vysoko neprijemné Zivotné prostredie, takze sa v chranenom priestore vébec
neusadia alebo, ak tam uz su, ho Coskoro opustia. Model je vybaveny 4 reproduktormi
smerovanymi do Styroch stran pre unikatne 360° pokrytie priestoru. Zvukovy signal sa medzi
reproduktormi postupne prepina. Zvuk vdaka tomu v chranenom priestore neustale zdanlivo
.rotuje®, o vyrazne zvysuje jeho stresujuci a teda aj vypudzovaci u€inok na skodcov. Pristroj
vydava mierne piskajuce alebo sy¢iace zvuky. Odporuca sa pouzivat iba v priestore, kde sa
udia pohybuju len kratkodobo, alebo vdbec.

Prednosti pristroja:

e je absolutne ekologicky (eco-friendly), pretoze nie je zdrojom ziadnych produktov
ohrozujucich Zivotné prostredie,

e produkovany zvuk neobtazuje bezné domace zvierata,

e je humanny, pretoZe obtazujucich Skodcov nezabija, ale iba vypudi z daného
priestoru,

e pristroj neruSi svojou ¢innost'ou Ziadne elektronické zariadenia, radioprijimacmi a
televizormi po¢nuc a kardiostimulatormi konciac,

e ponuka extrémny dosah az 1 600 m? vdaka inovativnej 4D technolégii so 4
reproduktormi,

e ma nepatrnu spotrebu elektrickej energie, z oho vyplyvaju aj nizke prevadzkové
naklady.

Postup pri uvedeni do prevadzky: Najprv pripojime konektor adaptéra do zdierky na
pristroji. Az potom pripojime zastréku dodaného sietového adaptéra do elektrickej siete (230
VAC). Spravna funkcia pristroja je indikovana blikajucou LED kontrolkou, pri€om pristroj
zacne okamzite vydavat nepravidelné zvuky. Veko pristroja neotvarame. Vzhfadom k
vysokému vykonu tento pristroj nie je napajany z batérii. Pre napdjanie pristroja pouzivajte
vyhradne dodany napajaci zdroj. (sietovy napajaci zdroj: 12 VDC, 1000 mA, stabilizovany).

Umiestnenie pristroja: Pristroj je ur€eny iba do priestorov krytych pred poveternostnymi
vplyvmi. Nesmie byt vystaveny priamemu slne¢nému Ziareniu, dazd'u ani extrémnej vihkosti.
Pre maximalne vyuZzitie 4D efektu odporu¢ame umiestnit pristroj do stredovej Casti
miestnosti, mierne nad zem na pevnu podlozku tak, aby sa ultrazvukové viny zo vSetkych
Styroch reproduktorov mohli volne $irit' do priestoru. Uginna plocha pristroja je az do 1 600
m? v idedlnych podmienkach. Vyrobca odporu¢a na zdklade dlhoronych skusenosti, aby bol
pristroj pouzivany nielen v pripade, Ze sa Skodcovia v chranenom priestore uz vyskytuju, ale
aj po ich odchode, teda preventivne.

InStalacia — ¢asté chyby:

e Umiestfiovanie do rohu miestnosti (dochadza k zbyto€nému zniZeniu ucinnosti zvuku
z reproduktorov otoCenych k stene).

e Umiestiiovanie za masivne prekazky (nabytok, palety, steny), ktorymi ultrazvuk
neprestupi, alebo ho timia.

e InStalacia do priestorov zaplnenych vecami silne timiacimi zvuk (seno, izolaéna vata,
vrecia s textiliami, Calineny nabytok).
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Kombinacia odhanaca s pascami s pachovou navnadou (navnada Skodcu laka spat’ a
znizuje tak vypudzovaci ucinok pristroja).

Udrzba pristroja:

Pristroj je bezudrzbovy. Odporuca sa iba udrziavat ho v Cistote (utierat suchou
handric¢kou, nikdy nie namokro).

Podmienky pre dopravu, skladovanie, opravy, likvidaciu a bezpec¢nost’:

Doprava a skladovanie: Kartony s pristrojmi musia byt dopravované a skladované v
suchu. Musi sa s nimi zaobchadzat ako s krehkym tovarom. Teplota pre skladovanie
a prevadzku: -20 az +60 °C. Relativna vihkost max. 80 %.

Opravy: Pristroje smu byt opravovaneé iba vyrobcom alebo vo vyrobcom
autorizovanych opravovniach.

Likvidacia: Zni¢ené alebo z iného dévodu nepouzitefné pristroje nesmu byt
likvidované ako s domacim odpadom. Odovzdajte ich na prislusné zberné miesto pre
recyklaciu elektronického zariadenia. Neobsahuju toxické diely.

Bezpecnost: Pred prvym pouzitim dékladne prestudujte navod. Zariadenie sa smie
prevadzkovat len v zhode s navodom. Na napdjanie pouzivajte iba dodany adaptér.
Pri pouzivani elektrickych spotrebiCov je nutné dodrziavat' platné bezpecnostné
predpisy danej krajiny. Vzdy sa presvedcte, i napatie v rozvodnej sieti zodpoveda
udajom na Stitku adaptéra. Nikdy a akymkolvek spdsobom neupravuijte vidlicu ani
kabel. Chrarite privodny kabel pred teplom, mastnotou, ostrymi hranami a
pohyblivymi ¢astami. Nepouzivajte adaptér ani pristroj s poSkodenym kablom — hrozi
riziko urazu elektrickym prudom. Ak vnikne do pristroja voda, okamzite ho odpojte od
siete, hrozi jeho poSkodenie a riziko Urazu el. prudom.

Poznamka: Zariadenie vyrazne obmedzuje vyskyt $kodcov. Uginnost sa moze lisit podlia
konkrétnych podmienok intalacie, akustickych vlastnosti priestoru, mnozstva timiacich
materialov a aktivity Skodcov. Z principu Sirenia zvuku a ultrazvuku nie je mozné zarucit
100% ucinnost’ vo vSetkych podmienkach. Za pripadné Skody na majetku Ci zdravi
spOsobené Skodcami vyrobca nezodpoveda! Vyrobok nie je ur€eny na ochranu
hospodarskych zvierat. Pristroj sluzi ako vysoko ucinny preventivny a vypudzovaci
prostriedok, nenahradza v8ak profesionalnu deratizaciu. Zmena technickej Specifikacie a
tlacovych chyb vyhradena.

Vyrobca, servis: FORMAT 1 spol. s r.o0., Kfenovice 643, 683 52 KRENOVICE, Ceska
republika tel.: +420 544 223 265, +420 544 223 668 E-mail: format1@format1.cz, web:
www.format1.cz Verzia navodu: Rev. 07/2026
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INSTRUCTIONS FOR PROPER USE AND MAINTENANCE OF THE ELECTRONIC
REPELLER OdH1 Supermax 4D PRO

The device protects the space in which it is placed against the occurrence of small rodents
and pests (mice, martens, black rats, weasels, rats, etc.). By producing an irregularly
interrupted sound and ultrasound of various frequencies (minimizing the possibility of
habituation), it creates a highly unpleasant living environment for these animals, so they do
not settle in the protected area at all, or if they are already there, they leave it soon. The
model is equipped with 4 speakers directed to four sides for unique 360° coverage of the
space. The sound signal gradually switches between the speakers. As a result, the sound
constantly seemingly "rotates" in the protected space, which significantly increases its
stressful and therefore repelling effect on pests. The device emits slight whistling or hissing
sounds. It is recommended to use it only in spaces where people move only briefly or not at
all.

Advantages of the device:

e itis completely eco-friendly, as it is not a source of any products harmful to the
environment,

¢ the sound produced does not bother common pets,

e itis humane, because it does not kill the annoying pests, but only repels them from
the given space,

o the device does not interfere with any electronic devices with its operation, from
radios and televisions to pacemakers,

o it offers an extreme range of up to 1600 m? thanks to the innovative 4D technology
with 4 speakers,

e it has a negligible power consumption, which results in low operating costs.

Commissioning procedure: First, connect the adapter connector to the socket on the
device. Only then plug the supplied mains adapter into the electrical network (230 VAC). The
correct function of the device is indicated by a flashing LED indicator, and the device will
immediately start emitting irregular sounds. Do not open the device cover. Due to its high
performance, this device is not battery-powered. Use exclusively the supplied power supply
to power the device (mains power supply: 12 VDC, 1000 mA, stabilized).

Placement of the device: The device is intended only for spaces protected from weather
conditions. It must not be exposed to direct sunlight, rain, or extreme humidity. To maximize
the 4D effect, we recommend placing the device in the central part of the room, slightly
above the ground on a solid surface so that the ultrasonic waves from all four speakers can
spread freely into the space. The effective area of the device is up to 1600 m? under ideal
conditions. Based on years of experience, the manufacturer recommends using the device
not only when pests are already present in the protected space, but also after they have left,
i.e., as a preventive measure.

Installation — common mistakes:

e Placement in the corner of a room (results in an unnecessary reduction in the
effectiveness of the sound from the speakers facing the wall).

e Placement behind massive obstacles (furniture, pallets, walls) that ultrasound cannot
penetrate or which dampen it.

e Installation in spaces filled with strongly sound-absorbing items (hay, insulation wool,
bags of textiles, upholstered furniture).
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Combining the repeller with scented bait traps (the bait lures pests back and thus
reduces the repelling effect of the device).

Maintenance of the device:

The device is maintenance-free. It is only recommended to keep it clean (wipe with a
dry cloth, never wet).

Conditions for transport, storage, repairs, disposal, and safety:

Transport and storage: Cartons with devices must be transported and stored in a
dry place. They must be handled as fragile goods. Temperature for storage and
operation: -20 to +60 °C. Relative humidity max. 80%.

Repairs: Devices may only be repaired by the manufacturer or in repair shops
authorized by the manufacturer.

Disposal: Destroyed or otherwise unusable devices must not be disposed of as
household waste. Hand it over to the appropriate collection point for the recycling of
electronic equipment. It does not contain toxic parts.

Safety: Before first use, thoroughly study the manual. The device may only be
operated in accordance with the manual. Use only the supplied adapter for power.
When using electrical appliances, the applicable safety regulations of the given
country must be observed. Always make sure that the voltage in the mains matches
the data on the adapter label. Never modify the plug or cable in any way. Protect the
power cable from heat, grease, sharp edges, and moving parts. Do not use the
adapter or device with a damaged cable — there is a risk of electric shock. If water
enters the device, immediately disconnect it from the mains; there is a risk of damage
and electric shock.

Note: The device significantly reduces the occurrence of pests. Effectiveness may vary
depending on the specific installation conditions, the acoustic properties of the space, the
amount of sound-absorbing materials, and pest activity. Due to the principle of sound and
ultrasound propagation, 100% effectiveness cannot be guaranteed under all conditions. The
manufacturer is not responsible for any damage to property or health caused by pests! The
product is not intended for the protection of livestock. The device serves as a highly effective
preventive and repelling agent, but it does not replace professional extermination. Subject to
changes in technical specifications and printing errors.

Manufacturer, service: FORMAT 1 spol. s r.o., Kfenovice 643, 683 52 KRENOVICE, Czech
Republic tel.: +420 544 223 265, +420 544 223 668 E-mail: format1@format1.cz, web:
www.format1.cz Manual version: Rev. 07/2026
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ANLEITUNG ZUR RICHTIGEN VERWENDUNG UND WARTUNG DES
ELEKTRONISCHEN VERTREIBERS OdH1 Supermax 4D PRO

Das Gerat schutzt den Raum, in dem es aufgestellt ist, vor dem Auftreten von kleinen
Nagetieren und Schadlingen (Mause, Marder, Hausratten, Wiesel, Ratten usw.). Indem es
unregelmafig unterbrochenen Schall und Ultraschall mit verschiedenen Frequenzen erzeugt
(Minimierung der Gewdhnungsmaoglichkeit), schafft es fur diese Tiere ein aulerst
unangenehmes Lebensumfeld, sodass sie sich im geschitzten Bereich gar nicht erst
niederlassen oder, falls sie bereits dort sind, diesen bald wieder verlassen. Das Modell ist mit
4 in vier Richtungen ausgerichteten Lautsprechern ausgestattet, die eine einzigartige 360°-
Abdeckung des Raumes ermdglichen. Das Schallsignal schaltet schrittweise zwischen den
Lautsprechern um. Dadurch "rotiert" der Schall im geschitzten Raum scheinbar standig, was
seine stressende und damit vertreibende Wirkung auf die Schadlinge deutlich erhéht. Das
Gerat gibt leichte pfeifende oder zischende Gerausche ab. Es wird empfohlen, es nur in
Raumen zu verwenden, in denen sich Menschen nur kurzzeitig oder gar nicht aufhalten.

Vorteile des Gerats:

e esist absolut umweltfreundlich (eco-friendly), da es keine umweltschadlichen
Produkte abgibt,

o der erzeugte Schall stért normale Haustiere nicht,

e esist human, da es die lastigen Schadlinge nicht totet, sondern nur aus dem
jeweiligen Raum vertreibt,

o das Gerat stort durch seinen Betrieb keine elektronischen Gerate, angefangen bei
Radios und Fernsehern bis hin zu Herzschrittmachern,

e es bietet eine extreme Reichweite von bis zu 1600 m? dank der innovativen 4D-
Technologie mit 4 Lautsprechern,

e es hat einen geringen Stromverbrauch, was zu niedrigen Betriebskosten fuhrt.

Inbetriebnahme: Stecken Sie zunachst den Stecker des Adapters in die Buchse am Gerat.
Erst danach stecken Sie den mitgelieferten Netzadapter in das Stromnetz (230 VAC). Die
korrekte Funktion des Gerats wird durch eine blinkende LED-Anzeige signalisiert, wobei das
Gerét sofort beginnt, unregelmaRige Gerdusche abzugeben. Offnen Sie die
Gerateabdeckung nicht. Aufgrund der hohen Leistung wird dieses Gerat nicht mit Batterien
betrieben. Verwenden Sie zur Stromversorgung des Gerats ausschliellich das mitgelieferte
Netzteil. (Netzteil: 12 VDC, 1000 mA, stabilisiert).

Platzierung des Gerats: Das Gerat ist nur fur wettergeschitzte Rdume bestimmt. Es darf
keiner direkten Sonneneinstrahlung, Regen oder extremer Feuchtigkeit ausgesetzt werden.
Um den 4D-Effekt maximal zu nutzen, empfehlen wir, das Gerat im mittleren Bereich des
Raumes leicht Gber dem Boden auf einer festen Unterlage zu platzieren, damit sich die
Ultraschallwellen aus allen vier Lautsprechern ungehindert im Raum ausbreiten kénnen. Die
Wirkungsflache des Gerats betragt unter idealen Bedingungen bis zu 1600 m?. Aufgrund
langjahriger Erfahrung empfiehlt der Hersteller, das Gerat nicht nur dann zu verwenden,
wenn sich bereits Schadlinge im geschitzten Raum befinden, sondern auch nach deren
Verschwinden, also praventiv.

Installation — haufige Fehler:

e Platzierung in einer Raumecke (flhrt zu einer unndtigen Verringerung der
Schallwirkung der zur Wand gerichteten Lautsprecher).

e Platzierung hinter massiven Hindernissen (Mobel, Paletten, Wande), die der
Ultraschall nicht durchdringen kann oder die ihn dampfen.
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e Installation in Radumen, die mit stark schallddmpfenden Gegenstanden gefillt sind
(Heu, Isolierwolle, Textilsacke, Polstermdbel).

o Kombination des Vertreibers mit Duftkdderfallen (der Koder lockt den Schadling
zurtick und verringert so die vertreibende Wirkung des Geréats).

Wartung des Gerits:

o Das Gerat ist wartungsfrei. Es wird lediglich empfohlen, es sauber zu halten (mit
einem trockenen Tuch abwischen, niemals nass).

Bedingungen fiir Transport, Lagerung, Reparaturen, Entsorgung und Sicherheit:

o Transport und Lagerung: Kartons mit Geraten missen trocken transportiert und
gelagert werden. Sie mussen als zerbrechliche Ware behandelt werden. Temperatur
fur Lagerung und Betrieb: -20 bis +60 °C. Relative Luftfeuchtigkeit max. 80 %.

e Reparaturen: Gerate dirfen nur vom Hersteller oder von durch den Hersteller
autorisierten Werkstatten repariert werden.

o Entsorgung: Zerstorte oder aus anderen Grinden unbrauchbare Gerate dirfen nicht
Uber den Hausmull entsorgt werden. Geben Sie es bei einer geeigneten
Sammelstelle fir das Recycling von elektronischen Geraten ab. Es enthalt keine
giftigen Teile.

e Sicherheit: Lesen Sie die Anleitung vor dem ersten Gebrauch sorgfaltig durch. Das
Gerat darf nur in Ubereinstimmung mit der Anleitung betrieben werden. Verwenden
Sie zur Stromversorgung nur den mitgelieferten Adapter. Bei der Verwendung von
Elektrogeraten missen die geltenden Sicherheitsvorschriften des jeweiligen Landes
beachtet werden. Vergewissern Sie sich immer, dass die Spannung im Stromnetz mit
den Angaben auf dem Typenschild des Adapters Ubereinstimmt. Verandern Sie
niemals den Stecker oder das Kabel in irgendeiner Weise. Schitzen Sie das
Netzkabel vor Hitze, Fett, scharfen Kanten und beweglichen Teilen. Verwenden Sie
den Adapter oder das Gerat nicht, wenn das Kabel beschadigt ist — es besteht die
Gefahr eines Stromschlags. Wenn Wasser in das Gerat eindringt, trennen Sie es
sofort vom Stromnetz; es besteht die Gefahr von Schaden und Stromschlagen.

Anmerkung: Das Gerat reduziert das Auftreten von Schadlingen deutlich. Die Wirksamkeit
kann je nach den spezifischen Installationsbedingungen, den akustischen Eigenschaften des
Raumes, der Menge an schalldampfenden Materialien und der Aktivitat der Schadlinge
variieren. Aufgrund des Prinzips der Schall- und Ultraschallausbreitung kann keine 100%ige
Wirksamkeit unter allen Bedingungen garantiert werden. Der Hersteller haftet nicht far
eventuelle Sach- oder Gesundheitsschaden, die durch Schadlinge verursacht werden! Das
Produkt ist nicht zum Schutz von Nutztieren bestimmt. Das Geréat dient als hochwirksames
Vorbeugungs- und Vertreibungsmittel, ersetzt jedoch keine professionelle
Schédlingsbekampfung. Anderungen der technischen Spezifikationen und Druckfehler
vorbehalten.

Hersteller, Service: FORMAT 1 spol. s r.o., Kfenovice 643, 683 52 KRENOVICE,
Tschechische Republik Tel.: +420 544 223 265, +420 544 223 668 E-Mail:
format1@format1.cz, Web: www.format1.cz Handbuchversion: Rev. 07/2026
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UTMUTAT(') AZ OdH1 Supermax 4D PRO ELEKTRONIKUS RIASZTO HELYES
HASZNALATAHOZ ES KARBANTARTASAHOZ

A készulék védi azt a teret, amelyben elhelyezték, az apré ragcsalok és kartevék (egerek,
nyestek, hazi patkanyok, menyétek, patkanyok stb.) megjelenésétdl. Azaltal, hogy
szabalytalanul megszakitott hangot és kiilénb6z6 frekvenciaju ultrahangot bocsat ki
(minimalizalva a hozzaszokas lehet6ségét), rendkivul kellemetlen életkdrnyezetet teremt
ezeknek az allatoknak, igy egyaltalan nem telepednek meg a védett teruleten, vagy ha mar
ott vannak, hamar elhagyjak azt. A modell 4 darab, négy iranyba néz6 hangszéréval van
felszerelve a tér egyedilalld, 360°-os lefedettsége érdekében. A hangjelzés fokozatosan
valtakozik a hangszérok kdzott. Ennek kdszonhetéen a hang a védett térben folyamatosan,
latszolag "forog", ami jelentésen noveli a stresszkelté és ezaltal a kartevéket elriasztod
hatasat. A készulék enyhe sipolé vagy sziszegb hangokat ad ki. Csak olyan helyiségekben
ajanlott hasznalni, ahol emberek csak rovid ideig vagy egyaltalan nem tartézkodnak.

A késziilék elényei:

o teljesen kornyezetbarat (eco-friendly), mivel nem forrdsa semmilyen, a kérnyezetet
veszélyeztetd terméknek,

e a kibocsatott hang nem zavarja a szokasos haziallatokat,
e humanus, mert a zavaro kartevéket nem 6li meg, csak ellizi az adott terbél,

e akeészllék mikodésével nem zavar semmilyen elektronikus berendezést, a radioktdl
és televizioktol kezdve a pacemakerekig,

o extrém, akar 1600 m?-es hatétavolsagot kinal az innovativ, 4 hangszorés 4D
technoldgianak koszénhetben,

e elhanyagolhaté aramfogyasztassal rendelkezik, ami alacsony Uzemeltetési
koltségeket eredményez.

Uzembe helyezés menete: El8szér csatlakoztassa az adapter csatlakozdjat a késziilék
aljzatdhoz. Csak ezutan csatlakoztassa a mellékelt hal6zati adapter csatlakozojat az
elektromos hal6zathoz (230 VAC). A készulék megfelel6 mikodését egy villogd LED jelzi, és
a készullék azonnal elkezd szabalytalan hangokat kiadni. Ne nyissa fel a készllék fedelét. A
nagy teljesitmény miatt ez a készulék nem akkumulatorrol miikédik. A készulék
aramellatasahoz kizarolag a mellékelt tapegységet hasznalja. (halézati tapegység: 12 VDC,
1000 mA, stabilizalt).

A késziilék elhelyezése: A készulék kizardlag az id6jaras viszontagsagaitol védett
helyiségekbe készllt. Nem tehetd ki kbzvetlen napfénynek, esének vagy extrém
paratartalomnak. A 4D hatas maximalis kihasznalasa érdekében javasoljuk, hogy a
készlléket a helyiség kdzépss részén, kissé a padl|6 felett, szilard fellleten helyezze el, hogy
mind a négy hangszérobdl szarmazo ultrahanghullamok szabadon terjedhessenek a térben.
A készllék hatékony tertilete idealis feltételek mellett akar 1600 m2. A gyarto tébb éves
tapasztalat alapjan azt javasolja, hogy a készuléket ne csak akkor hasznalja, ha a kartevok
mar jelen vannak a védett térben, hanem tavozasuk utan is, azaz megel6zés céljabdl.

Telepités — gyakori hibak:

e Ahelyiség sarkaban torténé elhelyezés (a fal felé néz6 hangszorok
hanghatékonysaganak felesleges csdkkenését eredményezi).

o Massziv akadalyok (butorok, raklapok, falak) mogotti elhelyezés, amelyeken az
ultrahang nem tud athatolni, vagy amelyek tompitjak azt.

o Er6sen hangelnyel6 targyakkal (széna, szigetel6gyapot, textilzsakok, karpitozott
butorok) teli helyiségekbe torténd telepités.
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e Ariaszté kombinalasa illatositott csalival ellatott csapdakkal (a csali visszacsalogatja
a kartevét, és igy csokkenti a készllék elriasztd hatasat).

A késziilék karbantartasa:

o Akészulék karbantartast nem igényel. Csak a tisztan tartasa ajanlott (szaraz ruhaval
tordlje le, soha ne nedvessel).

Szallitasi, tarolasi, javitasi, artalmatlanitasi és biztonsagi feltételek:

o Szadllitas és tarolas: A készllékeket tartalmazo kartonokat szarazon kell szallitani és
tarolni. Torékeny aruként kell kezelni 6ket. Tarolasi és izemi hdmérséklet: -20 és +60
°C kozott. Relativ paratartalom max. 80 %.

o Javitasok: A készulékeket csak a gyarto vagy a gyarto altal felhatalmazazott
javitémuihelyek javithatjak.

« Artalmatlanitas: A ténkrement vagy mas okbdl hasznalhatatlan késziilékeket nem
szabad haztartasi hulladékként kezelni. Adja le az elektronikus berendezések
Ujrahasznositasara kijelolt megfeleld gyljtéhelyen. Nem tartalmaz mérgez6
alkatrészeket.

o Biztonsag: Az els6 hasznalat el6tt alaposan tanulmanyozza at az utmutatét. A
berendezést csak az utmutatonak megfeleléen szabad Uzemeltetni. Az
aramellatashoz csak a mellékelt adaptert hasznalja. Elektromos készulékek
hasznalatakor be kell tartani az adott orszag érvényes biztonsagi el6irasait. Mindig
gy6z6djon meg arrdl, hogy az elosztéhaldzat feszultsége megegyezik-e az adapter
cimkéjén szerepl6 adatokkal. Soha semmilyen médon ne modositsa a
csatlakozodugét vagy a kabelt. Védje a tapkabelt a h6tdl, zsirtdl, éles szélektdl és
mozg6 alkatrészektdl. Ne hasznalja az adaptert vagy a készuléket sérilt kabellel —
fennall az aramutés veszélye. Ha viz jut a készulékbe, azonnal valassza le a
halézatrdl, fennall a karosodas és az aramiuités veszélye.

Megjegyzés: A berendezés jelentésen korlatozza a kartevék el6fordulasat. A hatékonysag a
konkrét telepitési feltételektdl, a tér akusztikai tulajdonsagaitél, a tompité anyagok
mennyiségétdl és a kartevok aktivitasatél figgden valtozhat. A hang és az ultrahang
terjedésének elve miatt a 100%-o0s hatékonysag nem garantélhaté minden koralmények
kozott. A kartevok altal okozott esetleges vagyoni vagy egészségugyi karokért a gyarté nem
vallal felel6sséget! A termék nem haszonallatok védelmére szolgal. A készulék rendkivdl
hatékony megel6zd és elriaszté eszkdzként szolgal, de nem helyettesiti a professzionalis
ragcsaloirtast. A miszaki specifikaciok megvaltoztatasanak és a nyomdai hibaknak a jogat
fenntartjuk.

Gyarto, szerviz: FORMAT 1 spol. s r.o., Kfenovice 643, 683 52 KRENOVICE, Cseh
Kdztarsasag TeI.:’ +420 544 223 265, +420 544 223 668 E-mail: format1@format1.cz, web:
www.format1.cz Utmutato verzidja: Rev. 07/2026
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INSTRUKCJA PRAWIDLOWEGO UZYTKOWANIA | KONSERWACJI ODSTRASZACZA
ELEKTRONICZNEGO OdH1 Supermax 4D PRO

Urzgdzenie chroni przestrzen, w ktorej jest umieszczone, przed wystepowaniem drobnych
gryzoni i szkodnikéw (myszy, kuny, szczury $niade, fasice, szczury itp.). Generujgc
nieregularnie przerywany dzwiek i ultradzwieki o réznych czestotliwosciach (minimalizacja
mozliwos$ci przyzwyczajenia), tworzy wysoce nieprzyjemne srodowisko zycia dla tych
zwierzat, dzieki czemu w ogole nie osiedlajg sie one w chronionej przestrzeni lub, jesli juz
tam sg, wkroétce jg opuszczajg. Model wyposazony jest w 4 gtosniki skierowane w cztery
strony, co zapewnia unikalne pokrycie przestrzeni 360°. Sygnat dzwiekowy jest stopniowo
przetgczany miedzy gtosnikami. Dzieki temu dzwiek w chronionej przestrzeni stale pozornie
,wiruje”, co znacznie zwieksza jego stresujgcy, a tym samym odstraszajgcy wptyw na
szkodniki. Urzgdzenie emituje ciche dzwieki piszczenia lub syczenia. Zaleca sie stosowanie
wytacznie w miejscach, w ktérych ludzie przebywajg tylko przez krétki czas lub wceale.

Zalety urzadzenia:

o jest catkowicie ekologiczne (eco-friendly), poniewaz nie jest zrédtem zadnych
produktéw zagrazajgcych srodowisku,

o emitowany dzwiek nie przeszkadza zwyklym zwierzetom domowym,

e jest humanitarne, poniewaz nie zabija ucigzliwych szkodnikow, a jedynie wypedza je
z danej przestrzeni,

e urzadzenie swoim dziataniem nie zakitéca pracy zadnych urzgdzen elektronicznych,
poczgwszy od odbiornikdw radiowych i telewizorow, a skonczywszy na rozrusznikach
serca,

o oferuje ekstremalny zasieg do 1600 m? dzieki innowacyjnej technologii 4D z 4
gtosnikami,

e ma znikome zuzycie energii elektrycznej, co skutkuje niskimi kosztami eksploatac;ji.

Procedura uruchomienia: Najpierw nalezy podtgczy¢ ztgcze zasilacza do gniazda w
urzadzeniu. Dopiero potem podtgczy¢ wtyczke dostarczonego zasilacza sieciowego do sieci
elektrycznej (230 VAC). Prawidtowe dziatanie urzgdzenia sygnalizowane jest migajgca diodg
LED, przy czym urzgdzenie natychmiast zaczyna emitowac nieregularne dzwigki. Nie nalezy
otwieraC pokrywy urzgadzenia. Ze wzgledu na duzg moc urzgdzenie to nie jest zasilane
bateryjnie. Do zasilania urzgdzenia nalezy uzywac wytgcznie dostarczonego zasilacza.
(zasilacz sieciowy: 12 VDC, 1000 mA, stabilizowany).

Umieszczenie urzadzenia: Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do pomieszczen
ostonietych przed warunkami atmosferycznymi. Nie moze by¢ narazone na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych, deszczu ani ekstremalnej wilgotnosci. W celu
maksymalnego wykorzystania efektu 4D zalecamy umieszczenie urzadzenia w Srodkowej
czesci pomieszczenia, nieco nad ziemig na twardym podtozu, aby fale ultradzwiekowe ze
wszystkich czterech gto$nikdw mogty swobodnie rozchodzic¢ sie w przestrzeni. Efektywny
obszar dziatania urzgdzenia wynosi do 1600 m? w idealnych warunkach. Na podstawie
wieloletnich doswiadczen producent zaleca stosowanie urzadzenia nie tylko w przypadku,
gdy szkodniki wystepuja juz w chronionej przestrzeni, ale takze po ich odejsciu, czyli
profilaktycznie.

Instalacja — czeste bledy:

e Umieszczanie w rogu pomieszczenia (dochodzi do niepotrzebnego zmniejszenia
skutecznos$ci dzwieku z gto$nikow skierowanych w strone Sciany).

e Umieszczanie za masywnymi przeszkodami (meble, palety, sciany), przez ktére
ultradzwieki nie przenikajg lub ktére je ttumia.

11
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e Instalacja w pomieszczeniach wypetnionych przedmiotami silnie ttumigcymi dzwiek
(siano, wata izolacyjna, worki z tekstyliami, meble tapicerowane).

e Laczenie odstraszacza z putapkami z przynetg zapachowg (przyneta wabi szkodnika
z powrotem, zmniejszajgc tym samym efekt odstraszajgcy urzgdzenia).

Konserwacja urzadzenia:

o Urzadzenie jest bezobstugowe. Zaleca sie jedynie utrzymywanie go w czystosci
(przeciera¢ suchg szmatkg, nigdy na mokro).

Warunki transportu, przechowywania, napraw, utylizacji i bezpieczenstwo:

o Transport i przechowywanie: Kartony z urzgdzeniami muszg by¢ transportowane i
przechowywane w suchym miejscu. Nalezy obchodzi¢ sie z nimi jak z towarami
delikatnymi. Temperatura przechowywania i pracy: -20 do +60 °C. Wilgotnos¢
wzgledna maks. 80 %.

¢ Naprawy: Urzgdzenia mogg by¢ naprawiane wytgcznie przez producenta lub w
autoryzowanych warsztatach producenta.

e Utylizacja: Zniszczone lub z innych powodow bezuzyteczne urzgdzenia nie moga
by¢ traktowane jako odpady domowe. Nalezy odda¢ je do odpowiedniego punktu
zbiorki w celu recyklingu sprzetu elektronicznego. Nie zawiera czesci toksycznych.

o Bezpieczenstwo: Przed pierwszym uzyciem nalezy doktadnie zapoznaé sie z
instrukcjg. Urzadzenie moze by¢ eksploatowane wytgcznie zgodnie z instrukcjg. Do
zasilania nalezy uzywac wytgcznie dostarczonego zasilacza. Podczas korzystania z
urzadzen elektrycznych nalezy przestrzegac¢ obowigzujgcych przepiséw
bezpieczenstwa danego kraju. Zawsze upewnij sie, Ze napiecie w sieci dystrybucyjnej
odpowiada danym na etykiecie zasilacza. Nigdy i w zaden sposob nie modyfiku;j
wtyczki ani kabla. Chron kabel zasilajgcy przed wysokg temperaturg, ttuszczem,
ostrymi krawedziami i ruchomymi czesciami. Nie uzywaj zasilacza ani urzgdzenia z
uszkodzonym kablem — istnieje ryzyko porazenia prgdem. W przypadku dostania sie
wody do urzgdzenia, natychmiast odtgcz je od sieci, istnieje ryzyko jego uszkodzenia
i porazenia prgdem.

Uwaga: Urzadzenie znacznie ogranicza wystepowanie szkodnikdéw. Skutecznosé moze sie
rézni¢ w zaleznosci od konkretnych warunkéw instalacji, wtasciwosci akustycznych
przestrzeni, ilosci materiatow ttumigcych i aktywnosci szkodnikow. Ze wzgledu na zasade
rozchodzenia sie dzwigku i ultradzwiekdéw, w kazdych warunkach nie mozna zagwarantowaé
100% skutecznosci. Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za ewentualne szkody
majgtkowe lub zdrowotne spowodowane przez szkodniki! Produkt nie jest przeznaczony do
ochrony zwierzat gospodarskich. Urzgdzenie stuzy jako wysoce skuteczny srodek
zapobiegawczy i odstraszajgcy, ale nie zastepuje profesjonalnej deratyzaciji. Zastrzega sie
mozliwo$¢ zmian specyfikacji technicznej i bledéw w druku.

Producent, serwis: FORMAT 1 spol. s r.o., Kfenovice 643, 683 52 KRENOVICE, Republika
Czeska tel.: +420 544 223 265, +420 544 223 668 E-mail: format1@format1.cz, web:
www.format1.cz Wersja instrukcji: Rev. 07/2026
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